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GPS VERSION




DANCRIS BAIT BOATS

SPECIFIKACIO /SPECIFICATION

MERET/ SIZE SOX30X17CM

AKKUMULATOR/ BATTERY

5200 MAH 7/ 15600 MAH

HATOTAV/ DISTANCE

TAVIRANYITO/CONTROL EGYKEZES/ ONE HAND

ANYAG/ MATERIAL

TEHERBIRAS/ CAPACITY

[ DOBOZ TARTALMA/ PRACKAGE INCLUDES




LEIRAS/ DESCRIPTION

ALAP INFORMACIOK/ BASE INFORMATIONS

A GPS Light funkcioval szerelt DANCRIS etetéhajok Iényege, hogy egy egyszerlibb és kevesebb hibafaktorral
rendelkezé GPS rendszert tudtunk alkotni az etetéhajéinkhoz. Nincs szlkség bonyolult kétkezes
taviranyitéra az etetéhajo mikodtetéséhez ezaltal sokkal egyszerlbb a kezelés és kevesebb a
meghibasodas. A hajok autopilottal és automatikus visszatérés funkcioval rendelkeznek, amivel
kényelmes és biztonsagos a horgdaszat.

Manoway GPS Beidou D008 is an upgraded product based on D007, which is more convenient and
convenient.All the functions of D007 have been upgraded with one-key cruise to the fishing point,
one-key return to the starting point, and automatic return when power is lostTo the starting point,
the function of automatically returning to the starting point without a signal, each function can
bring simple and practical methods to the angler.Convenient operation experience, allowing anglers
to experience more fishing fun.

FUNKCIOK/ FEATURES

A GPS Light funkcié a legljabb fejlesztésink, aminek a Iényege, hogy egy egyszeribb és kevesebb
hibafaktorral rendelkezd GPS rendszert tudtunk alkotni az etetéhajéinkhoz. Nincs szikség bonyolult kétkezes
taviranyitéra az etetéhajé mikédtetéséhez ezdltal sokkal egyszerlbb a kezelés és kevesebb a
meghibdsodas.

A GPS Light funkciéval ellatott etetéhajok 4 GPS pont felvételére képesek, ahova automatikusan el tudnak
jutni (autopilot) és vissza is tud térni a kiindulé pontra a taviranyitd lemerilése vagy jelvesztés esetén. Ezek
az etet6hajok egykezes taviranyitéval rendelkeznek, igy sokkal kénnyebb a kezelhetéség (masik kézzel
horgaszat kézben a beakadt zsinért, swingert vagy barmi mast lehet igazgatni kézben).

A GPS light funkcidval szerelt etetéhajok jelvesztés, hatotav elérés, vagy merilés esetén is elkezdenek
visszatérni a kiindulépontra, ezért rendkivil fontos annak pontos felvétele a part mellett.

FIGYELEM: Az egyszerUsitett GPS rendszer és az egykezes taviranyité miatt bizonyos gombok tébb funkciéval
birnak (Tempomat, OK, Jobb és Bal gomb), ha kiilénbéz6 kombinaciékban és hosszségban nyomijuk le
6ket! Olvassa el figyelmesen a haszndalati utasitdast.

One click cruise to the fishing point: the double-mode combination of Beidou GPS, positioning
error within two meters, at the starting point, one click automatic navigation to the fishing point,
without manual operation, after reaching the fishing point, there is a prompt sound to prompt that
it has arrived.

Return to the starting point with one button: after reaching the fishing point, the nesting boat will
finish the operation, and return to the starting point automatically with one button, without
manual operation. When reaching the return point, there will be a sound indicating that it has
arrived

Automatic return in case of power shortage: in the control system of the used nesting vessel, the
function of starting point for return at a voltage lower than the set voltage is added. The minimum
return voltage is set according to the standard power of 500m, so that the angler does not have to
worry about the situation that the vessel stops working without power.

Automatic return without signal: the function of starting point without signal has been added into
the control system of the nesting vessel, so that the angler does not have to worry about the
situation that the control distance is too far and the vessel cannot return, so that the angler does
not have to worry about the loss of the hull




FIGYELMEZTETESEK ES HASZNALAT
WARNINGS AND INSTRUCTIONS

A HAJOT MINDEN ESETBEN SZARAZ HELYEN TAROLJA, NE TEGYE KI FELESLEGESEN
KOZVETLEN ESONEK, MERT A HAJO BEPARASODHAT ES AZ ALKATRESZEK BESULHETNEK!

1. Kapcsolja be a hajét a bekapcsolé gombbal, miutédn ésszedugta az akkumulatort..
2. Az akkumuléator az akkumulatortarté fedél alatt van. Az akkumulator ésszedugasa
utan a fedelet szorosan roégziteni kell a két csavarral, hogy ne folyhasson be a viz.
3. Az antenna felszereléséhez fogja meg kézzel menetet az antenna tévénél, és
csavarja az éramutatoé jarasaval megegyezé iranyban a hajétest antennaalapjahoz.
4. A GPS rendszert minden kalibréalja hasznalat elétt

1. Turn the power switch to the stern direction to turn on the power, and turn it to the

bow direction to turn off the power
2. the battery compartment cover is equipped with small black arrow inside the battery

compartment cover. When installing, the screw shall be fastened and then screwed to

the bow direction to prevent the water from being stuck tightly.
3. The hopper switch is controlled by the remote control when the bin is opened. After

opening, the black knob of the hull will reset automatically. When the bin is closed,
press the bin manually. Do not turn the black knob by hand.

4. For antenna installation, hold the anti-skid thread at the root of the antenna by hand
and screw it clockwise to the hull antenna base.
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THE BORT/ A HAJO

trunk

battery light

hanger

ON/OFF

antenna

night light

THE REMOTE CONTROL/ A TAVIRANYITO

UPLR FUBSICN / DOUIILE FUNCTION]

FIGYELEM: MIVEL A HRJOBAN GPS LIGHT RENDSZER MUKDDK, EZERT A TAVIRANYITO TEMPOMAT/ ORCi6 GOMB

BIZONYOS GOMBJAI TOBB FUNKCIOT LATNAK EL EGYMASSAL KOMBINALVA.
FIGYELMESEN OLVASSA EL A LEIRAST, HOGY ELKERULIE A TEVES HASZNALATOT. CRUISE CONTROL/ OPTION BUTTON
BGTED FUBSCOMN S OTHER FUMCTIONS:

WRARNING: RS THE BOAT IS EQUIPPED WITH A GRS LIGHT SYSTEM, SOME _ vis recot/ wme e

BUTTONS ON THE REMOTE CONTROL PERFORM SEVERAL FUNCTIONS IN il b
[ —— L = A

COMBINATION. TO RVOID MISUSE, PLEASE READ THE DESCRIPTIONS. 0K + TEMPOMAT GOMD = GA'S KAUBAFLAS

CRUISE DONTROL BUTTON + LEFT = TRNK RELEASE
CAANSE CONTROL BUTTON + RIGHT = TANK RELEASE
"OK" + CRANSE CONTROL DUTTON = GPS CRUDRATION

FENY
CONTROL LIGHT

JOYSTICK

2. GPS PONT

TOUSLA FURKOI./ DOUBLE FUNCTION: 2. GPS POINT
1. GRS POINT/ TARTALY KIOLDAS
l. GPS POINT/ TRUNK RELERSE
KEZDOPONT

HOME POINT

3. GPS POINT/ TARTALY KIOLDAS
3. GPS POINT/ TRUNK RELERSE

“0K” GOMB/ EJSZAKAI FENY
“OK" BUTTON/ NIGHT LIGHT

EGTED FUNKCHIC, OTHER FUNCTIONS.
“0K” & TEMPOMAT GOMD = PS5 KALBRALAS
"N + CRUNSE CONTROL BUTTON = GPS CRUBRATION



TAVIRANYITO/ REMOTE CONTROL

1. Kapcsolja be a taviranyitot a bekapcsolé gombbal

2. Tempomat: Nyomja meg a taviranyitd tetején levé tempomat gombot mikézben
gdzt ad a hajoval. A gomb Gjbdli megnyomasaval kikapcsol a tempomat.

3. Taviranyitdé lemerulés figyelmeztetés: a taviranyito jelzé6fénye gyakran villog és
gyakran sipold ad ki, ez azt jelenti, hogy a taviranyité elemei le fognak meruini.
llyenkor érdemes azonnal kicserélni oket.

4. Ovintézkedések: A taviranyitot védeni kell a nedvességtdl és viztdl. Ha viz kerul a
taviranyitdba, azonnal vegye ki az elemet, és szaritsa ki, amint lehetséges. Bedzasra
a garancia nem vonatkozik. I
5. A horgdaszat elején GPS Light funkciéval szerelt hajok esetében mindig el kell
végezni a GPS kalibralasat magunk elétt 2-5 méterre a vizen a hajéval, hinartol
mentes helyen.

6. A kezddpontot mindig magunk elétt a parttél 2-3 méterre vegylnk fel, hinartol
mentes helyen. (alsé gomb nyoméasa 3 mp-ig kalibralas utén)

1. Turn the power switch to the stern direction to turn on the power, and turn it to the

bow direction to turn off the power
2. Push the control lever of constant speed cruise and press the constant speed cruise

key once at the same time. At this time, the automatic cruise mode will be turned on.
The remote control does not need to operate the remote control, and the ship will run
automatically. Press the constant speed cruise key again to turn off the constant speed

cruise mode.
3. Power shortage alarm when the indicator light of the remote control flashes

frequently and emits a drip sound, it means that the power shortage of the remote
control battery has been warned. The remote control uses two ordinary 7 dry batteries,

which will return to normal after replacement.
4. Precautions: the remote controller should be protected from moisture or water.

Once the water enters, remove the battery immediately and dry it as soon as possible.
5. Geomagnetic correction should be carried out before the nest making vessel runs

automatically (refer to after-sales support for the method)
6. When setting the starting point of the remote control, the distance from the shore

should be 2 meters, and the area without water grass should be selected.
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A GPS MUKODESE

1. LEPES: KALIBRALAS

Ahhoz, hogy a hajé minden esetben megtaldlja a megfelelé miholdakat kalibraini
kell a GPS rendszert az adott féldrajzi helyen minden alkalornmal, hogy megfeleléen
mukodjon a GPS.

1. Lépés: OK gomb (kdzéps6) megnyomdasa hosszan (5mp)

2. Lépés: Tempomat gomb megnyomasa - A hajo elkezd kordzni - keresi a GPS
mdholdakat

3. Lépés: A hajé megdalll - megtalalta a miholdakat

4. Lépés: OK gomb (k6zépsé) megnyomasa hosszan (5mp), folyamat befejezése

2. LEPES: PONTOK FELVETELE

Elséként a kezdbépontot kell felvennlnk a parttél 2-3 méterre magunk elétt. Minden
pontot agy tudunk felvenni, ha az adott gombot (alsé, felsd, jobb, bal) 3mp-ig
nyomunk, ezutan fény és hangjelzés fogja nyugtazni, hogy a pont fel lett véve.
Kezdépont felvétele: Alsd6 gomb megnyomasa 3 mp-ig (kettd csippands, ha
sikeres)

1-es pont felvétele: bal gomb megnyomasa 3mp-ig (csippands, ha sikeres)

2-es pont felvétele: felsé gomb megnyomasa 3mp-ig (csippands, ha sikeres)
3-as pont felvétele: jobb gomb megnyomasa 3mp-ig (csippanés, ha sikeres)

Ha a régi pontot tordlni szeretnénk és Gjat akarunk felvenni semmi mast nem
kell tennlnk, csak felvenni az Gj pontot, a régi pontot kilén nem kell térdini,
mert felUlirja az .

3. LEPES: HRJO KULDESE A PONTOKRA

Hajo kuldése a kezddépontra: Alsé gomb megnyomasa réviden
Hajo kuldése az 1-es pontra: Bal gomb megnyomasa réviden
Hajo kuldése az 2-es pontra: Felsé gomb megnyomasa réviden
Hajo kldldése a 3-as pontra: Jobb gomb megnyomasa réviden

A hajb csippandssal jelzi, ha elért a pontra és ekkor kell benyomni a tartaly
kioldaséat (tempomat + jobb/bal gomb egyszerre)



PROBLEMA MEGOLDO FUNKCIOK

TAVIRANYITO UJRACSATLAKOZTATASA

1. Kapcsolja ki az etet6hajot és a taviranyitot

2. Nyomja meg a tempomat gombot, és kapcsolja be a taviranyitét. Ekkor a
taviranyito jelzélampdaja a felengedés utan villogni fog, jelezve, hogy a
taviranyitd belépett a csatlakoztatasi tzemmaodba.

3. Kapcsolja be a hajétest kapcsoléjat, és a taviranyité jelzélampaja megszinik
villogni, jelezve, hogy a csatlakoztatas sikeres volt.

GYROSZKOP KALIBRACIOJA/ TARTALY MOTOR KALIBRACIO

1. Kapcsolja be a hajotest kapcsolojat és a taviranyitd kapcsoldjat és tegye a
hajoét vizszintes fellletre

2. Nyomja meg egyszerre a fel gombot, az OK gombot és a le gombot és
kézben hdzza lefele a joystickot. Ekkor a taviranyitd két hangjelzést ad ki, és a
hajotest elsé és hatsé lampai villogni kezdenek. Ez azt jelenti, hogy kalibracios
uzemmodba |épett a hajé - majd ekkor engedje el a gombokat.

3. Nyomja meg egyszer a bal oldali gombot, &s a hajétest tartaly vezérlé
gombjanak bedllitasi szoge megng, és kinyitja a tartalyt. Ha a sz6g nem elég
nagy, nyomja meg Ujra a bal gombot.

4. A bedllitdsok utdn nyomja meg az OK gombot a mentéshez.



